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¥ Precauciones

1. Este formulario sera leido por una maquina. Tenga cuidado de no dafarlo, doblarlo o rasgarlo.

2. Debe ser diligenciado de manera correcta y con letra legible. Suministrar informacién incorrecta en este
formulario puede causar desventajas al declarante/solicitante (v.g. fallo en el registro de votantes en el
extranjero, imposibilidad de recibir informacién sobre las elecciones y otros).

3. Quien presente informacion falsa o quien no pueda demostrar que actla bajo su propia voluntad, no podra
participar en las elecciones y ademas podra recibir una sancién de hasta tres afios de prisién o una multa
de cinco millones de wones de conformidad con el Art. 247 de la "Ley de Elecciones de Cargos Publicos”.

¥ Instrucciones

1. "Si tiene el registro de residente en Corea" debe marcar con (M) la opcion “declaracién de ausente en el
extranjero”. "Si su registro de residente ha caducado o nunca lo ha tenido", debe marcar la opcion “registro
de votante en el extranjero”.

2. En la casilla "nombre”, debe colocar el nombre exactamente como se encuentra en el pasaporte (incluyendo
el nombre en inglés).

=" En caso de que el nombre del pasaporte sea diferente al del certificado de relaciones familiares (registro
familiar), debe poner el nombre tal como estd en el certificado de relaciones familiares (registro familiar).

3. En el campo "Calificacion segin identidad”, si tiene el registro de residente en Corea debe marcar con M la
casilla correspondiente y poner el nimero de registro y el domicilio que aparece en el registro de residente.
Si tiene el registro de residente caducado, debe marcar con M la casilla correspondiente y poner el nimero
del de registro de residente caducado y el Ultimo domicilio en la Republica de Corea. En caso de nunca
haber tenido el registro de residente, debe marcar con la casilla correspondiente y poner la fecha de
nacimiento y el lugar de registro que aparece en el certificado de relaciones familiares (registro familiar), y
ademas, marcar con la opcidn correspondiente en la casilla “Sexo”.

4. En la casilla "nombre de padres”, solo las personas que nunca han tenido el registro de residente en Corea
deben poner el nombre del padre o de la madre tal como aparecen en el certificado de relaciones
familiares (registro familiar).

5. En las casillas "nimero de teléfono” y "movil/celular" debe poner el nimero de teléfono completo de una
oficina o de una casa (codigo del pais—cédigo del drea — nimero telefénico) y un nimero de teléfono
celular a fin de que sea posible la comunicacién en el pais donde reside.

= Lo anterior se debe a que, por via telefénica, se confirmardn las condiciones de ausente o votante en el
extranjero, la recepcién de correos, avisos del periodo y lugar de votacion asi como demas informacion. En
caso de no poseer un numero telefénico en el extranjero, puede poner un nimero de teléfono en Corea en
el que pueda ser contactado.

6. Debe proporcionar un “correo electrénico” ya que este medio es utilizado para el envio de informacion y
materiales electorales relacionados con los partidos y candidatos, elaborados por la Comisién Nacional
Electoral. Ademas, se envian la notificacién del registro en el listado de votantes en elextranjero y el
resultado de reclamaciones, el periodo, el lugar y los requerimientos de votacion, entre otros.

7. Debe llenar la casilla "domicilio en el extranjero” de manera correcta dentro del drea punteada, usando el
alfabeto romano o letras en mayuscula (puede agregar la direccion escrita en idioma local) con el fin de
recibir correos en el pais de residencia.

= Sin embargo, las personas con dificultad de recibir correos en el extranjero a causa de trabajo, profesion,
mudanza, inexatitud de la direccion, ausencia o mal funcionamiento del sistema postal en el pais donde
reside, pueden declarar un cuerpo diplomatico como domicilio y en este caso, debe marcar la opcién con
M y colocar el nombre del cuerpo diplomético en la casilla “Direccion”.

8. En la casilla “cuerpo diplomatico a votar” debe colocar el nombre del cuerpo diplomatico donde ejercera su
voto durante el periodo de votacion en el extranjero.

9. En la parte de “(Declarante)/(Solicitante)” al final del formulario, debe colocar una firma o un sello.




